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Erwagungen

E. 1

a) Les dispositions de laLPGA (loi fédérale du 6 octobre 2000 sur la partie générale du
droit des assurances sociales ; RS 830.1) sappliquent al'AV'S, sous réserve de dérogations
expresses (art. 1 al. 1 LAV S/[loi fédérale du 20 décembre 1946 sur I’ assurance-vieillesse et
survivants ; RS 831.10]). Les décisions sur opposition et celles contre lesquelles lavoie de
I’ opposition n’ est pas ouverte sont sujettes arecours (art. 56 al. 1 LPGA) auprés du tribunal
compétent, a savoir le tribunal des assurances du canton ou |a caisse de compensation a son
siege (art. 84 LAVS). Lerecours doit étre déposé dans les trente jours suivant la notification
deladécision sujette arecours (art. 60 a. 1 LPGA).

- 5- Dansle cas présent, le recours a été forme en temps utile devant le tribunal compétent
et dans le respect des formalités prévues par laloi (art. 61 let. b LPGA notamment), de sorte
gu’il est recevable. b) LaLPA-VD (loi cantonale vaudoise du 28 octobre 2008 sur la
procédure administrative ; RSV 173.36) sapplique aux recours et contestations par voie
d'action dans le domaine des assurances sociales (art. 2 al. 1 let. c LPA-VD). La Cour des
assurances sociales du Tribunal cantonal est compétente pour statuer (art. 93 let. a
LPA-VD). Lavaleur litigieuse étant inférieure a 30'000 fr., la présente cause releve de la
compétence d’ un membre de la Cour, statuant en tant que juge unique (art. 94 al. 1 let. a
LPA-VD).

E.2

Est litigieux le montant des cotisations personnelles fixé par I'intimée pour I'année 2016,
respectivement la question de savoir si la caisse était fondée a se baser sur le revenu
déterminant communiqué par I’ office d’impét pour fixer dit montant.

E.3

a) Selonl'art. 1aal. 1 LAVS, sont obligatoirement assurées conformément alaLAVS
notamment les personnes physiques domiciliées en Suisse (l€et. a) et les personnes physiques
gui exercent en Suisse une activité lucrative (let. b). L'art. 3a. 1 LAV S prévoit que les
assurés sont tenus de payer des cotisations tant qu'ils exercent une activité lucrative. Leurs
cotisations sont cal cul ées en pour-cent du revenu provenant de I’ exercice de I’ activité
dépendante ou indépendante (art. 4 al. 1 LAVS). Aux termesdel’art. 9al. 1 LAVS, le
revenu provenant d’ une activité indépendante comprend tout revenu du travail autre que la
rémunération pour un travail accompli dans une situation dépendante. b) SelonI’art. 9 al. 3
LAVS, le revenu provenant d’ une activité indépendante et e capital propre engagé dans

I’ entreprise sont déterminés par les autorités fiscal es cantonales et communiqués aux

cai sses de compensation.

- 6- Aux termesdel'art. 23 al. 1 RAV S (réglement du 31 octobre 1947 sur
I'assurance-vieillesse et survivants ; RS 831.101), il incombe aux autorités fiscales



cantonales d'établir, d'une part, le revenu déterminant pour le calcul des cotisations des
personnes de condition indépendante — en se fondant sur |a taxation passée en force de
I'imp6t fédéral direct — et, d'autre part, le capital propre engagé dans I'entreprise, en se
fondant sur lataxation y relative, passée en force, de I'impét cantonal. Les caisses de
compensation sont liées par |es données des autorités fiscales (art. 23 al.

E.4

a) En I’ espece, il ressort du document intitulé "Détail Sedex : [...]" communiqué ala caisse
le 5janvier 2018 que I'autorité fiscale afixé le revenu de la recourante pour I'année 2016 a
20'000 fr. dans le cadre d'une procédure de taxation d'office. Certes, larecourante a contesté
cette taxation fiscale mais de maniére tardive — ce que I'intéressée admet — de sorte gu'elle
est entrée en force. L’intimée est ainsi en principe liée par celle-ci, quand bien mémeil

s agit d' une taxation d’ office (cf. consid. 3b supra). Larecourante n‘apporte par ailleurs
aucun élément qui démontrerait que la décision de taxation fiscale comporterait des erreurs,
manifestes ou non. De plus, les motifs avancés par la recourante pour justifier latardiveté
de son opposition ala décision de taxation fiscale (absence de Suisse pour raisons de santé
et familiales) ains que le bien- fondé du présent recours sont dénués de pertinence dansle
cadre de la présente procédure et par ailleurs nullement établis. Partant, 1a juge unique de la
Cour de céans ne voit en I’ état aucune circonstance particuliére imposant de s écarter des
données fiscales. b) Au vu de ce qui précede, la caisse a considéré a juste titre qu’ elle était
liée par la décision de taxation fiscale d’ office entrée en force et qu’ elle devait calculer les
cotisations personnelles définitives dues pour I’ année 2016 sur la base d’ un revenu
déterminant de 20’ 000 francs. Pour le surplus, le calcul de ces cotisations n’ est pas
autrement remis en cause, de sorte que la décision entreprise doit étre confirmée sur ce
point.

E.5

a) En conclusion, le recours, mal fondé, doit étre rejeté et la décision sur opposition
attaquée confirmée.

-8-Db) Il Ny apaslieu de percevoir defraisjudiciaires, la procédure étant gratuite (art. 61
let. aLPGA), ni d’allouer de dépens, dés lors que larecourante, au demeurant non assistée
par un mandataire professionnel, n’ obtient pas gain de cause (art. 61 let. g a contrario
LPGA ; art. 55 a. 1 LPA-VD). Par ces motifs, lajuge unigueprononce: |. Lerecours
est rgjeté. |1. Ladécision sur opposition rendue le 2 mai 2018 par la Caisse de compensation
delaF. est confirmée. I11. 1l n'est pas percu de fraisjudiciaires, ni alloué de
dépens. Lajuge unique : Lagreffiere: Du L'arrét qui précede est notifiéa: - G. ,a
[...], - Caisse de compensation de laF. ,a[...], - Office fédéral des assurances
sociaes, aBerne, par I'envoi de photocopies.

- 9- Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiere de droit public devant le
Tribunal fédéral au sensdesart. 82 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral ; RS
173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF.
Cesrecours doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral (Schweizerhofquai 6, 6004
Lucerne) dans les trente jours qui suivent la présente notification (art. 100 a. 1 LTF). La
greffiere:
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